Cartes de enfonsament

Aquesta corres-
pondencia que
Francis  Scott
! Fitzgerald va
DAMIA mantenir amb la

ALOU seva filla Scottie

entre el 1933 i el
1940 és germana de les cartes que
Lord Chesterfield varemetre al seu
fill Philip des del 1737 fins la seva
mort (Acantilado, 2006). S’hi as-
semblen en el to, en la intencid di-
dacticaien el fetdevolerinstruiral-
gude qui, en elfons, nos’esperagran
cosa.L’edicié que araapareix en cas-
tella, traduida i editada amb gracia
itracaper Albert Fuentes,basadaen
Alifein letters, de Matthew J. Bruc-
coli, i en ’edicid italiana Lettere a
Scottie, ens ofereix una magnifica
oportunitat d’escoltar la veu de
Scott Fitzgerald tal com raja, sense
lainterposicié de personatges, argu-
ments ni intermediaris.

Scott Fitzgerald, igual que He-
mingway i Faulkner, els altres dos
gegants de la literatura americana
d’entreguerres, no va escriure cap
autobiografia, probablement per-
que cap dels tres creia que ’escrip-
tor hagués de dir res fora de I’obra,
perovadeixar escampats alguns tex-
tos personals, dels quals potser el

més conegut sigui L’enfonsament,
una mena de confessié que es com-
plementa en aquest volum amb la
llarga missiva que Scott Fitzgerald
escriu alafillael 7 de juliol del 1938,
on parla del seu somni —crear una
gran obra-ide com el seu matrimo-

ni amb Zelda —que titlla de gran er- .

ror- uni la seva vida amb una dona
capritxosaimalcriada que res sabia
de la dignitat del treball —per ell,
I"inicavertadera-,ide comaixol'en-
fonsaal’alcoholismeialainfelicitat.
Potser ’explicacid sigui simple, pe-
ro de vegades les explicacions sim-
ples son les més encertades. El que

.sens dubte explica és el to de censu-

ra, decepcidi esgotament amb que
intenta alliconar una filla que, pel
que endevinem de les seves respos-
tes (ino respostes), devia estar fins
als nassos del pare. El que compre-
nem a partir d’aquesta carta és que
totes tenien un sol objectiu: evitar
que lafilla acabés com la mare, que
aprenguéselvalor de'esforc, del tre-
ball, de laindependéncia, de prepa-
rar-se per al futur. Pero Scott Fitzge-
rald tampoc era el millor exemple
per a una filla: en les seves escasses
trobades hi abunden les esbronca-
des, lesincomprensionsiles borrat-
xeres... per part de Fitgerald, és clar,
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unhome que tantalasevabonaeéepo-
caamb Zeldacom alasevadecaden-
cia sempre va tenir un mal beure.

Si el fill de Lord Chesterfield va
resultar un fracas per al seu pare,
Scottie Lanahan, que és elnom amb
quelafillade Scott Fitzgerald firma
el proleg del volum, no ho degué ser
per al seu: escriu amb un enginy i
una mala bava que sén realment
dignes del seu progenitor.

Nohitrobem rancunia, enles se-
ves linies, i es resigna al desti que la
va convertir en filla d’aquesta raca
insuportable. La lucidesa amb que
observa la situacid del seu pare no- -
més és comparable a la del mateix
Scott Fitzgerald,ino estalviafletxes
enverinades contra els que van es-
criure sobre ell, i entre elsnoms que
esmenta hi trobem el de Hemin-
gway o el de Budd Schulberg -queva
escriure una magnifica novel-la so-
brelasevadecadeéncia, El desencan-
tado (també a Acantilado), que és
una autopsiano tan cruel comlaveu
Scottie-. Només pel seu comentari
sobre ’estil ja mereixeria la pena
llegir aquest volum, ple de sagacos
comentaris sobre literatura o de
malevols retrats dels personatges
de Hollywood que Scott Fitzgerald
tan bé coneixia.se-



